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Als Ergebnis herausragender Handwerkskunst ver-
körpert das neuste Besteckmodell unseren Leitsatz 
THE ART OF SERVICE in höchster Perfektion.
HEPP präsentiert: CUTTING EDGE.  

The result of outstanding craftsmanship, the latest 
cutlery model embodies our guiding principle THE 
ART OF SERVICE to perfection. HEPP presents: 
CUTTING EDGE.  

NEU: CUTTING EDGE. NEW: CUTTING EDGE. 

Perfektion und 
leidenschaft 
bis ins Detail.

Perfection 
and passion in 
every detail.

Namhafte Häuser weltweit vertrauen auf die  
hochwertigen und personalisierbaren Produkte 
von HEPP. Als Erfinder des Hotelsilbers kreiert 
HEPP seit 160 Jahren ein einzigartiges Repertoire 
für Gastronomie und Hotellerie. Immer mit der 
Anforderung, höchste Qualität auf den Tisch zu 
bringen. „THE ART OF SERVICE“ schließt für HEPP 
darum auch „The Art of Sustainability” mit ein:  
In der hauseigenen Abteilung Service & Repair  
werden gebrauchte und defekte Servierartikel 
professionell wiederaufgearbeitet.  
Unser Film vermittelt Ihnen einen exklusiven  
Einblick in die Reparaturwerkstatt von HEPP: 

Renowned houses worldwide rely on the 
high-quality and customisable products from 
HEPP. As the inventor of hotel silver, HEPP has 
been creating a unique repertoire for the restau-
rant and hotel industry for 160 years. Always with 
the challenge of bringing the highest quality to 
the table. For HEPP, “THE ART OF SERVICE” also  
includes “The Art of Sustainability”: At the in-
house Service & Repair department, used and 
defective serving products are professionally 
reconditioned.  
Our film provides you with an exclusive insight 
into HEPP’s repair shop: 

Einblick in die  
Glanz-Werkstatt  
von HEPP

Insight into  
HEPP’s  
shine shop

Eine einzigartige Tischkultur zu kreieren bedeutet, 
höchsten Ansprüchen zu genügen und  
Handwerkskunst zur Vollendung zu führen.  
Dafür braucht man Leidenschaft. Erfahrung.  
Und den Mut, Dinge anders zu tun. 

Creating a unique table culture means meeting  
the highest standards and taking craftsmanship  
to absolute perfection. To achieve this, passion  
is required. Experience. And the courage to do 
things differently. 

Never out of stock Never out of stock

Um eine schnelle Verfügbarkeit für Ihre Bestellung 
gewährleisten zu können, haben wir Produkte, die 
immer in besonders hoher Stückzahl verfügbar 
sind, folgendermaßen markiert:   
Stets in handelsüblichen Mengen verfügbare  
Artikel sind deklariert mit: „Auf Lager“. 

To ensure quick availability for your orders  
at all times, we’ve marked the products that  
are always on stock in especially high volumes  
as follows:   
Items that are always available in commercial  
quantities are labelled: “In stock”. 
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Ein elegantes Zusammenspiel: 
HEPP und Stefan Stiller.

Mit seinem raffinierten Kochstil hat sich der 
deutsche Sternekoch Stefan Stiller einen ein-
drucksvollen Ruf in der asiatischen Gourmetwelt 
geschaffen. In seinem Drei-Sterne-Restaurant 
Taian Table in Shanghai verschmelzen euro
päische Kulinarik und asiatische Kochkunst  
vor den Augen der Gäste. Um dieses unver-
gleichliche Genusserlebnis zu unterstreichen, 
setzt Stefan Stiller auf das exquisite Besteck 
von HEPP.

Feine Küche in  
einzigartiger Atmosphäre.

Aufgrund des variierenden Degustations
menüs fungiert das Besteck als Bühnenele-
ment für verschiedenste Kreationen. Mit seiner 
geradlinigen Struktur und den gerundeten 
Fragmenten erfüllt HEPP ACCENT in Versilbe
rung diese Anforderung auf elegante Weise. 
Als Fusion aus Moderne und Tradition fügt es 
sich stilvoll dem Gastronomie-Konzept der 
offenen Küche und verleiht dem Ambiente mit 
einem sanftem Glanz zusätzlichen Charme.

Stefan Stiller
Taian Table in Shanghai

An elegant interplay: HEPP 
and Stefan Stiller.

With his refined style of cooking, German 
celebrity chef Stefan Stiller has built up  
an impressive reputation in the Asian 
gourmet world. In his three-star restaurant 
Taian Table in Shanghai, European and 
Asian cuisine merge before the eyes of the 
guests. To emphasise this incomparable 
culinary experience, Stefan Stiller relies on 
HEPP’s exquisite cutlery.

Fine cuisine in  
a unique atmosphere.

The cutlery acts as a stage element for a wide 
variety of creations in the regularly changing 
tasting menus. With its linear structure and 
rounded fragments, HEPP ACCENT silver-plated 
fulfils this requirement elegantly. As a fusion  
of modernity and tradition, it blends in stylishly 
with the open kitchen concept and lends the 
ambience additional charm with a soft lustre.
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Eine strahlende 
Einheit: Hepp  
und Tim Raue.
Mit zwei Michelin-Sternen und fünf schwarzen 
Hauben im Gault&Millau gehört Starkoch  
Tim Raue zweifellos zur Weltklasse. In seinen  
Restaurants verleiht er unterschiedlichen  
kulinarischen Einflüssen seinen unverkenn
baren persönlichen Touch, der ihm weltweite 
Anerkennung einbringt. Tim Raue stellt nicht  
nur bei seinen Gerichten, sondern auch  
beim Tischarrangement einen besonders  
hohen Anspruch an Qualität. 

Um diesem Anspruch gerecht zu werden,  
kommt für den Starkoch bei der Wahl des  
Bestecks auch nur HEPP in Frage.

Dinieren im Weltklasse-Restaurant Tim Raue. 

Erlesene Küche und ein außergewöhnliches  
Ambiente ziehen Feinschmecker in das vom 
Sternekoch und Marie-Anne Wild geführte Restau
rant Tim Raue – eines der 50 besten Restaurants 
der Welt. HEPP Carlton unterstreicht das urbane 
und lebensfrohe Gastronomie-Konzept. Denn die 
hochwertige Besteckkollektion präsentiert eine 
moderne Variante der klassisch-runden Silhouette 
und überzeugt durch die edle Versilberung mit 
einem wunderbar weichen Glanz. 

KULINARISCHE HIGHLIGHTS  
AUSSERGEWÖHNLICH INSZENIERT.  

Die exquisite Brasserie Colette Tim Raue lädt  
dazu ein, eine aufregende kulinarische Reise  
durch die erlesene französische Küche zu erleben.  
Auch in diesem Bib Gourmand-Restaurant ist  
HEPP Carlton die perfekte Ergänzung, um Am-
biente und Delikatessen zusätzlichen Glanz zu 
verleihen. Harmonisch, elegant und perfektioniert 
– wie die gehobene französische Küche.

Besteck HEPP Carlton I Cutlery HEPP Carlton

A radiant  
entity: Hepp  
and Tim Raue.
With two Michelin stars and five black toques in 
Gault&Millau, star chef Tim Raue is undoubtedly 
world class. In his restaurants, he adds his 
unmistakable personal touch to various culinary 
influences earning him worldwide recognition.  
Tim Raue sets particularly high standards of  
quality not only for his dishes but also for the  
table arrangements. 

To do justice to this claim, only HEPP comes into 
question as the star chef’s choice of cutlery.

Dining at the world-class restaurant  
Tim Raue. 

Exquisite cuisine and an exceptional ambience  
attract gourmets to the restaurant Tim Raue – one  
of the 50 best restaurants in the world – run by the 
celebrity chef and Marie-Anne Wild. HEPP Carlton 
showcases the urban and lively gastronomy con-
cept. The high-quality cutlery collection presents 
a modern version of the classic round silhouette 
and impresses with a wonderfully soft shine thanks 
to the elegant silverplating. 

Culinary highlights presented in 
an extraordinary way.  

The exquisite Brasserie Colette Tim Raue invites 
you to experience an exciting culinary journey 
across exquisite French cuisine. Also in this Bib 
Gourmand restaurant, HEPP Carlton is the perfect 
complement to add extra lustre to the ambience 
and delicacies. Harmonious, elegant and 
perfected – like upscale French cuisine. Brasserie Colette Tim RaueStarkoch Tim Raue I Star chef Tim Raue
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Das Fine-Dining-Restaurant HIO in Hilzhofen 
vereint exzellente Sterneküche im Einklang 
mit der oberpfälzischen Natur. Hier werden 
minimalistische Gaumenfreuden aus eigenem 
Anbau kunstvoll in Szene gesetzt — unverfälscht, 
ehrlich und in vollkommener Harmonie mit der 
Natur, dem Acker und der Küche.

Damit dieses einzigartige Zusammenspiel auch 
in der Tischkultur Ausdruck findet, vertraut das 
HIO ausschließlich auf die erstklassigen Bestecke 
von HEPP. 

In vollkommener Harmonie: 
HEPP und das HIO.

Gastgeber Claudia und Michael Meier möchten mit 
dem HIO einen Ort schaffen, an dem Natur und  
Genuss eine harmonische Verbindung eingehen.

With HIO, the hosts Claudia and Michael  
Meier want to create a place where nature  
and enjoyment come together.

HIO. Der Acker kocht.
Fine Dining Restaurant in Hilzhofen The fine-dining restaurant HIO in Hilzhofen 

combines award-winning cuisine with the  
Upper Palatinate countryside. Here, minimalist 
culinary creations from the restaurant’s own 
cultivation are artfully staged — unadulterated, 
honest and in perfect harmony with nature, 
the farmland and the cuisine.

To ensure that this unique harmony is also 
reflected in the table culture, HIO relies 
exclusively on first-class cutlery from HEPP. 

In perfect harmony:  
HEPP and HIO.

Im HIO stehen Nachhaltig
keit und höchste Qualität  
an oberster Stelle.

Sustainability and 
the highest quality are 
the top priorities at HIO.
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Produkte von HEPP stehen für außergewöhn-
liche Qualität und Langlebigkeit. Um diese zu 
bewahren, bieten wir Ihnen einen exklusiven 
Aufbereitungsservice. Durch Ausbeulen,  
Mattieren oder Polieren sehen Ihre Bestecke  
und Serviergeräte wieder wie neu aus.

Neben der Aufbereitung gehört auch die  
professionelle Reparatur defekter Stücke  
zu unserem umfassenden Repertoire.

Aufbereitung und Reparatur 
durch Expertenhand.

Auch das Hotel Adlon Kempinski Berlin 
nimmt unseren exklusiven Service in 
Anspruch: Die zeitlosen Servierartikel 
werden in der hauseigenen Reparatur-
werkstatt in Birkenfeld regelmäßig auf 
Hochglanz gebracht.

Weitere Details zu 
Service und Reparatur. 
More details on  
service and repair.

Unser Service für  
strahlenden Glanz.
Our service for a radiant shine. 

Products from HEPP stand for exceptional 
quality and durability. To ensure that these 
are preserved, we offer you an exclusive 
reconditioning service. Dent removal, matting or 
polishing will make your cutlery and serving pieces 
look new again.

In addition to reconditioning, our comprehensive 
repertoire also features professional repair of 
defective pieces.

Reconditioning and repair 
by experts.

The Hotel Adlon Kempinski Berlin also  
makes use of our exclusive offer: The 
timeless serving items are regularly 
given a polish in the in-house repair 
workshop in Birkenfeld.
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Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

CHAFING DISH SCHWARZ/SILBER, INDUCTION PLUS,  
GN 1/1
Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing Dish noir/argent, INDUC-
TION PLUS, GN 1/1  / Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing Dish 
nero/argento, INDUCTION PLUS, GN 1/1

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: 47,5 x 27 cm, pulverbeschichtet schwarz, Versilberung, Maße Länge/
Breite/Höhe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 
in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated  black, silver plated,dimensions 
length/width/height incl. brake and handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
58 22.83 47 18.5 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0003.9100

Zubehör /� accessories
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung /� Heating element 57.0067.9990
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH SCHWARZ/GOLD, INDUCTION PLUS,  
GN 1/1
Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing Dish noir/PVD or, INDUC-
TION PLUS, GN 1/1 / Chafing Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing 
Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS, GN 1/1

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: 47,5 x 27 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Gold, Maße Länge/Breite/
Höhe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated  black, PVD gold, dimensions length/
width/height incl. brake and handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
58 22.83 47 18.5 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0003.9200

Zubehör /� accessories
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung /� Heating element 57.0067.9990
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH SCHWARZ/KUPFER, INDUCTION PLUS,  
GN 1/1
Chafing Dish black/copper, INDUCTION PLUS, GN1/1 / Chafing Dish noir/PVD cuivre, 
INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing Dish negro/cobre PVD, INDUCTION PLUS, GN 1/1 / 
Chafing Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS, GN 1/1

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: 47,5 x 27 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Kupfer, Maße Länge/Breite/
Höhe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 
in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated  black PVD copper, dimensions 
length/width/height incl. brake and handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
58 22.83 47 18.5 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0003.9300

Zubehör /� accessories
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung /� Heating element 57.0067.9990
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH SCHWARZ/SILBER, INDUCTION PLUS,  
GN 2/3
Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish noir/argent, INDUC-
TION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish 
nero/argento, INDUCTION PLUS, GN 2/3

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: 27 x 30 cm, pulverbeschichtet schwarz, Versilberung, Maße Länge/Breite/
Höhe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 10 5/8 × 11 7/8 in., powder coated  black, silver plated, dimensions 
length/width/height incl. brake and handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
37 14.57 49 19.29 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0002.9100

Zubehör /� accessories
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

CHAFING DISH SCHWARZ/GOLD, INDUCTION PLUS,  
GN 2/3
Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish noir/PVD or, INDUC-
TION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS, GN 2/3 / Chafing 
Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS, GN 2/3

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: 27 x 30 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Gold, Maße Länge/Breite/
Höhe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in., powder coated  black, PVD gold, dimensions length/
width/height incl. brake and handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
37 14.57 49 19.29 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0002.9200

Zubehör /� accessories
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

CHAFING DISH SCHWARZ/KUPFER, INDUCTION PLUS,  
GN 2/3
Chafing Dish black/copper, INDUCTION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish noir/PVD cuivre, 
INDUCTION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish negro/cobre PVD, INDUCTION PLUS, GN 2/3 / 
Chafing Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS, GN 2/3

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: 27 x 30 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Kupfer, Maße Länge/Breite/
Höhe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 
in., bottom size: 10 5/8 x 11 7/8 in., powder coated  black, PVD copper, dimensions 
length/width/height incl. brake and handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
37 14.57 49 19.29 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0002.9300

Zubehör /� accessories
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

CHAFING DISH SCHWARZ/SILBER, INDUCTION PLUS, 
RUND
Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS, round / Chafing Dish noir/argent, INDUC-
TION PLUS, rond / Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS, redondo / Chafing Dish 
nero/argento, INDUCTION PLUS, rotondo

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: Ø 29 cm, pulverbeschichtet schwarz, Versilberung, Breite inkl. Bremse 
und Griff: 48 cm
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated  black, silver plated, width incl. brake 
and handle: 48 cm / 19 in.

Höhe
height

Ø
Ø

cm in. cm in.
19 7.48 39 15.35
�

18/10 
stainless steel

57.0001.9100

Zubehör /� accessories
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

CHAFING DISH SCHWARZ/GOLD, INDUCTION PLUS, 
RUND
Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS, round / Chafing Dish noir/PVD or, INDUC-
TION PLUS, rond  / Chafing Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS, redondo  / Chafing 
Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS, rotondo

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: Ø 29 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Gold, Breite inkl. Bremse und 
Griff: 48 cm
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated  black PVD gold, width incl. brake and 
handle: 48 cm / 19 in.

Höhe
height

Ø
Ø

cm in. cm in.
19 7.48 39 15.35
�

18/10 
stainless steel

57.0001.9200

Zubehör /� accessories
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

induktionsgeeignet
inductive

elektrisch beheizbar
electrical heating

nicht mit Brennstoff beheizbar
not for burner heating

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION
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Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

BUFFETGESTELL GN 1/1, SCHWARZ, INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 1/1 INDUCTION PLUS

Höhe inkl. Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
58 22.83 37 14.57 17 6.69
�

18/10 
stainless steel

57.0016.9000

BUFFETGESTELL GN 2/3, SCHWARZ, INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 2/3 INDUCTION PLUS

Höhe inkl. Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
37 14.57 40 15.75 17 6.69
�

18/10 
stainless steel

57.0006.9000

BUFFETGESTELL RUND, SCHWARZ, INDUCTION PLUS
Buffet stand round INDUCTION PLUS

Höhe inkl. Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
39 15.35 39 15.35 17 6.69
�

18/10 
stainless steel

57.0005.9000

CHAFING DISH SCHWARZ/KUPFER, INDUCTION PLUS, 
RUND
Chafing Dish black/copper, INDUCTION PLUS, round / Chafing Dish noir/PVD cuivre, 
INDUCTION PLUS, rond / Chafing Dish negro/rame PVD, INDUCTION PLUS, redondo / 
Chafing Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS, rotondo

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: Ø 29 cm, pulverbeschichtet schwarz, PVD Kupfer, Breite inkl. Bremse und 
Griff: 48 cm
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., powder coated  black, PVD copper, width incl. brake 
and handle: 48 cm / 19 in.

Höhe
height

Ø
Ø

cm in. cm in.
19 7.48 39 15.35
�

18/10 
stainless steel

57.0001.9300

Zubehör /� accessories
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, GN 1/1
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 / 
Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1

ARTE

Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze 
bis Tiefe 10 cm, Bodenmaß: 47,5 x 27 cm, Maße Länge/Breite/Höhe inkl. Bremse und 
Griff
handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for 
inserts to depth 10 cm / 4 in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., dimensions length/
width/height incl. brake and handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
58 22.83 47 18.5 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0022.6040

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung /� Heating element 57.0067.9990
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, GN 1/1
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 / 
Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 / Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: 47,5 x 27 cm, Maße Länge/Breite/Höhe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., dimensions length/width/height incl. brake and 
handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
58 22.83 47 18.5 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0003.6040

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung /� Heating element 57.0067.9990
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, GN 2/3
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3 / 
Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3 / Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: 27 x 30 cm, Maße Länge/Breite/Höhe inkl. Bremse und Griff
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 10 5/8 × 11 7/8 in., dimensions length/width/height incl. brake and 
handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
37,5 14.76 45 17.72 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0002.6040

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, GN 2/3
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 2/3 / Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3 / 
Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3 / Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3

ARTE

Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze 
bis Tiefe 10 cm, Bodenmaß: 27 x 30 cm, Maße Länge/Breite/Höhe inkl. Bremse und 
Griff
handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for 
inserts to depth 10 cm / 4 in., bottom size: 10 5/8 × 11 7/8 in., dimensions length/
width/height incl. brake and handle

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
37 14.57 45 17.72 19 7.48
�

18/10 
stainless steel

57.0021.6040

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990induktionsgeeignet

inductive

elektrisch beheizbar
electrical heating

mit Brennstoff beheizbar
for burner heating

nicht mit Brennstoff beheizbar
not for burner heating

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION
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Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

BUFFETGESTELL GN 1/1 INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 1/1 INDUCTION PLUS / Support buffet GN 1/1 INDUCTION PLUS / 
Soporte para bufé GN 1/1 INDUCTION PLUS / Telaio GN 1/1 INDUCTION PLUS

EXCELLENT

Füße Rundprofil, Höhe inklusive Chafing Dish 37 cm, stapelbar
feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch, stackable

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
65 25.59 37 14.57 24 9.45
�

18/10 
stainless steel

57.0014.6040

BUFFETGESTELL GN 1/1 INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 1/1 INDUCTION PLUS / Support buffet GN 1/1 INDUCTION PLUS / 
Soporte para bufé GN 1/1 INDUCTION PLUS / Telaio GN 1/1 INDUCTION PLUS

ARTE

Füße 4-Kantprofil mattiert, Höhe inklusive Chafing Dish 37 cm
feet profile 4-cornered, satin finished, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
66 25.98 37 14.57 24 9.45
�

18/10 
stainless steel

57.0015.6040

BUFFETGESTELL GN 1/1 INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 1/1 INDUCTION PLUS / Support buffet GN 1/1 INDUCTION PLUS / 
Soporte para bufé GN 1/1 INDUCTION PLUS / Telaio GN 1/1 INDUCTION PLUS

Höhe inklusive Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
54 21.26 37 14.57 17 6.69
�

18/10 
stainless steel

57.0016.6040

BUFFETGESTELL GN 2/3 INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 2/3 INDUCTION PLUS / Support buffet GN 2/3 INDUCTION PLUS / 
Soporte para bufé GN 2/3 INDUCTION PLUS / Telaio GN 2/3 INDUCTION PLUS

EXCELLENT

Füße Rundprofil, Höhe inklusive Chafing Dish 37 cm, stapelbar
feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch, stackable

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
44 17.32 40 15.75 24 9.45
�

18/10 
stainless steel

57.0012.6040

BUFFETGESTELL GN 2/3 INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 2/3 INDUCTION PLUS / Support buffet GN 2/3 INDUCTION PLUS / 
Soporte para bufé GN 2/3 INDUCTION PLUS / Telaio GN 2/3 INDUCTION PLUS

ARTE

Füße 4-Kantprofil mattiert, Höhe inklusive Chafing Dish 37 cm
satin finished feet profile 4-cornered, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
45 17.72 40 15.75 24 9.45
�

18/10 
stainless steel

57.0013.6040

BUFFETGESTELL GN 2/3 INDUCTION PLUS
Buffet stand GN 2/3 INDUCTION PLUS / Support buffet GN 2/3 INDUCTION PLUS / 
Soporte para bufé GN 2/3 INDUCTION PLUS / Telaio GN 2/3 INDUCTION PLUS

Höhe inklusive Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
37 14.57 40 15.75 17 6.69
�

18/10 
stainless steel

57.0006.6040

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, RUND
Chafing Dish INDUCTION PLUS, round / Chafing Dish INDUCTION PLUS, rond / Chafing 
Dish INDUCTION PLUS, redondo / Chafing Dish INDUCTION PLUS, rotondo

EXCELLENT

Bügelgriff, Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze bis Tiefe 10 cm, 
Bodenmaß: Ø 29 cm, Breite inkl. Bremse und Griff: 48 cm
bow handle, glass lid with brake removable, fitting for inserts to depth 10 cm / 4 in., 
bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., width incl. brake and handle: 48 cm / 19 in.

Höhe
height

Ø
Ø

cm in. cm in.
19 7.48 39 15.35
�

18/10 
stainless steel

57.0001.6040

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

CHAFING DISH INDUCTION PLUS, RUND
Chafing Dish INDUCTION PLUS, round / Chafing Dish INDUCTION PLUS, rond / Chafing 
Dish INDUCTION PLUS, redondo / Chafing dish INDUCTION PLUS, rotondo

ARTE

Griff 4-Kant-Profil (mattiert), Glasdeckel mit Bremse abnehmbar, passend für Einsätze 
bis Tiefe 10 cm, Bodenmaß: Ø 29 cm, Breite inkl. Bremse und Griff: 48 cm
handle profile 4-cornered (satin finished), glass lid with brake removable, fitting for 
inserts to depth 10 cm / 4 in., bottom size: 18 3/4 x 10 5/8 in., width incl. brake and 
handle: 48 cm / 19 in.

Höhe
height

Ø
Ø

cm in. cm in.
19 7.48 39 15.35
�

18/10 
stainless steel

57.0020.6040

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.0000
Elektroheizung /� Heating element 57.0173.9990

induktionsgeeignet
inductive

elektrisch beheizbar
electrical heating

mit Brennstoff beheizbar
for burner heating

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION
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Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

BUFFETGESTELL RUND INDUCTION PLUS
Buffet stand round INDUCTION PLUS / Support buffet rond INDUCTION PLUS / Soporte 
para bufé, redondo INDUCTION PLUS / Telaio rotondo INDUCTION PLUS

EXCELLENT

Füße Rundprofil, Höhe inklusive Chafing Dish 37 cm, stapelbar
feet profile round, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch, stackable

Höhe
height

Ø
Ø

cm in. cm in.
24 9.45 46 18.11
�

18/10 
stainless steel

57.0007.6040

BUFFETGESTELL RUND INDUCTION PLUS
Buffet stand round INDUCTION PLUS / Support buffet rond INDUCTION PLUS / Soporte 
para bufé, redondo INDUCTION PLUS / Telaio rotondo INDUCTION PLUS

ARTE

Füße 4-Kantprofil mattiert, Höhe inklusive Chafing Dish 37 cm
satin finished feet profile 4-cornered, height inclusive Chafing Dish 14 1/2 inch

Höhe
height

Ø
Ø

cm in. cm in.
24 9.45 47 18.5
�

18/10 
stainless steel

57.0008.6040

BUFFETGESTELL RUND INDUCTION PLUS
Buffet stand round INDUCTION PLUS / Support buffet rond INDUCTION PLUS / Soporte 
para bufé, redondo INDUCTION PLUS / Telaio rotondo INDUCTION PLUS

Höhe inklusive Chafing Dish 30 cm
height inclusive Chafing Dish 11 3/4 inch

Höhe
height

Ø
Ø

cm in. cm in.
17 6.69 39 15.35
�

18/10 
stainless steel

57.0005.6040

WARM-BUFFET, INDUKTION
WARM BUFFET INDUCTION

WARM-BUFFET, INDUKTION
WArM BUFFET INDUCTION
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Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

KLAPPHAUBE
Flap rolltop cover / Couvercle rabattable / Tapa abatible / Coperchio rolltop

für Chafing Dish GN 1/1
for Chafing Dish GN 1/1

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
54,5 21.46 37 14.57 18 7.09
�

18/10 
stainless steel

57.0042.6040

CHAFING DISH HAUBE GN 1/1
Chafing Dish cover GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Tapa Chafing Dish GN 1/1 / 
Coperchio per chafing dish GN 1/1

halbrollend
half-rolling

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
53,8 21.18 33,8 13.31 21,4 8.43
�

18/10 
stainless steel

57.0058.6040

CHAFING DISH GN 1/1
Chafing Dish GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Chafing dish, GN 
1/1

EXCELLENT

mit ganz rollender Haube, ohne Einsätze, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter, 
Zubehör im Bereich Chafing Dish Zubehör, stapelbar
with full roll top cover, without inserts, without electrical heating, with burner holder, 
accessory in the category chafing dish accessory, stackable

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
70 27.56 40 15.75 47 18.5

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.4094.0320 13.4594.0320

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Podestfüße S /� Pedestal feet S 57.0156.9990
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH Ø 30 CM
Chafing Dish Ø 30 cm / Chafing Dish Ø 30 cm / Chafing Dish Ø 30 cm / Chafing dish Ø 
30 cm

EXCELLENT

mit ganz rollender Haube, mit Einsatz, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter, 
Zubehör im Bereich Chafing Dish Zubehör, stapelbar
with full roll top cover, with insert, without electrical heating, with burner holder, 
accessory in the category chafing dish accessory, stackable

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in.
45 17.72 48 18.9

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.4093.1320 13.4593.1320

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.1000
Elektroheizung /� Heating element 60.8981.0030
Elektroheizung /� Heating element 60.8880.0030
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0030

CHAFING DISH GN 1/1
Chafing Dish GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Chafing dish, GN 
1/1

PROFILE

mit ganz rollender Haube, ohne Einsätze, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter, 
Zubehör im Bereich Chafing Dish Zubehör
with full roll top cover, without inserts, without electrical heating, with burner holder, 
accessory in the category chafing dish accessory

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
71 27.95 39 15.35 44,5 17.52

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.4895.0320 13.4895.0320

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Podestfüße S /� Pedestal feet S 57.0156.9990
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 60.8981.0020
Elektroheizung regelbar /� Heating element adjustable 57.0174.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0040

CHAFING DISH Ø 30 CM
Chafing Dish Ø 30 cm / Chafing Dish Ø 30 cm / Chafing Dish Ø 30 cm / Chafing dish Ø 
30 cm

PROFILE

mit ganz rollender Haube, mit Einsatz, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter, 
Zubehör im Bereich Chafing Dish Zubehör
with full roll top cover, with insert, without electrical heating, with burner holder, 
accessory in the category chafing dish accessory

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
41 16.14 45 17.72 47,5 18.7

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.4896.1320 13.4896.1320

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.1000
Elektroheizung /� Heating element 60.8981.0030
Elektroheizung /� Heating element 60.8880.0030
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0030

CHAFING DISH GN 1/1
Chafing Dish GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Chafing dish, GN 
1/1

mit abnehmbarer Haube, mit Einsätze, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter, inkl. 
Schrauben für Heizelement 60.8883.0040, Zubehör im Bereich Chafing Dish Zubehör
with removable cover, with inserts, without electrical heating, with burner holder, 
incl. screws for heating unit 60.8883.0040, accessory in the category chafing dish 
accessory

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
64 25.2 34,8 13.7 32,1 12.64
�

Chromstahl 
chrome steel

57.0052.6040

Zubehör /� accessories
Elektroheizung /� Heating element 60.8883.0040

CHAFING DISH GN 1/1
Chafing Dish GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Chafing Dish GN 1/1 / Chafing dish, GN 
1/1

mit halbrollender Haube, mit Einsätzen, ohne Elektroheizung, mit Brennerhalter, inkl. 
Schrauben für Heizelement 60.8883.0040, Zubehör im Bereich Chafing Dish Zubehör
with half roll top cover, with inserts, without electrical heating, with burner holder, 
incl. screws for heating unit 60.8883.0040, accessory in the category chafing dish 
accessory

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
64 25.2 36 14.17 43 16.93
�

Chromstahl 
chrome steel

57.0057.6040

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Brennerhalter /� Burner holder 12.2171.1000
Podestfüße S /� Pedestal feet S 57.0156.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8883.0040
Elektroheizung /� Heating element 60.8980.0040

elektrisch beheizbar
electrical heating

mit Brennstoff beheizbar
for burner heating

WARM-BUFFET
WARM BUFFET

WARM-BUFFET
WARM BUFFET
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Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

SUPPENSTATION
Soup Station / Station à soupe / Recipiente sopa / Zuppiera elettrica

für Chafing Dish Ø 30 cm, rund
for Chafing Dish Ø 30 cm, round

Inhalt
capacity

Ø außen
Ø outer

Ltr. oz. cm in.
4,5 152.2 34,5 13.58
�

18/10 
stainless steel

12.2073.0000

SUPPENSTATION
Soup Station / Station à soupe / Recipiente sopa / Zuppiera elettrica

für Chafing Dish Ø 30 cm, rund
for Chafing Dish Ø 30 cm, round

Inhalt
capacity

Ø außen
Ø outer

Ltr. oz. cm in.
9 304.4 34,5 13.58
�

18/10 
stainless steel

60.8873.0000

SUPPENSTATION
Soup Station / Station à soupe / Recipiente sopa / Zuppiera elettrica

für Chafing Dish GN 1/1, für Ausstellplatte 75 x 53 cm
for Chafing Dish GN 1/1, for banquet tray 75 x 53 cm

Länge
length

Breite
width

Inhalt
capacity

cm in. cm in. Ltr. oz.
53 20.87 32,5 12.8 0 0
�

18/10 
stainless steel

60.8872.0000

SUPPENSTATION
Soup station / Station à soupe / Recipiente sopa / Zuppiera elettrica

für Chafing Dish GN 2/3
for Chafing Dish GN 2/3

Länge
length

Breite
width

Inhalt
capacity

cm in. cm in. Ltr. oz.
36,3 14.29 33,2 13.07 4,5 152.2
�

18/10 
stainless steel

57.0050.6040

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Récipient en porcelaine / Interior porcelana / Inserto porcellana

GN 1/1
GN 1/1

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
53 20.87 32,5 12.8 2 0.79 1,4 47.4
�

Porzellan 
porcelain

57.0071.9800

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Récipient en porcelaine / Interior porcelana / Inserto porcellana

GN 1/1
GN 1/1

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
53 20.87 32,5 12.8 6,5 2.56 7,3 246.9
�

Porzellan 
porcelain

50.8366.0110

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Récipient en porcelaine / Interior porcelana / Inserto porcellana

GN 2/4
GN 2/4

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
53 20.87 16 6.3 2 0.79 0,7 23.7
�

Porzellan 
porcelain

57.0072.9800

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Récipient en porcelaine / Interior porcelana / Inserto porcellana

GN 2/4
GN 2/4

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
53 20.87 16 6.3 6,5 2.56 2,5 84.6
�

Porzellan 
porcelain

57.0073.9800

WARM-BUFFET, ZUBEHÖR
WARM BUFFET ACCESSORIES

WARM-BUFFET
WARM BUFFET
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Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Bac en porcelaine / interior de porcelana / interno in porcellana

GN 2/3
GN 2/3

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
35,4 13.94 32,5 12.8 2 0.79
35,4 13.94 32,5 12.8 6,5 2.56 4,65 157.3

Porzellan 
porcelain

57.0074.9800
50.8366.0230

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Bac en porcelaine / interior de porcelana / interno in porcellana

GN 1/2
GN 1/2

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
26,5 10.43 32,5 12.8 2 0.79
26,5 10.43 32,5 12.8 6,5 2.56 3,3 111.6
26,5 10.43 32,5 12.8 10 3.94

Porzellan 
porcelain

57.0075.9800
50.8366.0120
57.0077.9800

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Bac en porcelaine / interior de porcelana / interno in porcellana

GN 1/3
GN 1/3

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
17,5 6.89 32,5 12.8 2 0.79
17,5 6.89 32,5 12.8 6,5 2.56 1,9 64.3
17,5 6.89 32,5 12.8 10 3.94

Porzellan 
porcelain

57.0076.9800
50.8366.0130
57.0079.9800

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Récipient en porcelaine / Interior porcelana / Inserto porcellana

rund, für Chafing Dish
round for Chafing Dish

Höhe
height

Inhalt
capacity

Ø
Ø

Ø außen
Ø outer

cm in. Ltr. oz. cm in. cm in.
7 2.76 3 101.5 30 11.81 33,5 13.19
�

Porzellan 
porcelain

60.8874.3000

PORZELLAN-EINSATZ
Porcelain insert / Récipient en porcelaine / Interior porcelana / Inserto porcellana

rund, für Chafing Dish, geteilt
round, for Chafing Dish, divided

Höhe
height

Inhalt
capacity

Ø
Ø

Ø außen
Ø outer

cm in. Ltr. oz. cm in. cm in.
7 2.76 2,6 88 30 11.81 33,5 13.19
�

Porzellan 
porcelain

60.8879.3000

EINSATZ FÜR CHAFING DISH
Insert for Chafing Dish / Récipient pour Chafing Dish / depósito para  chafing dish / 
inserto piatto chafing dish

GN 1/1
GN 1/1

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
53 20.87 32,5 12.8 6,5 2.56 9,5 321.3
53 20.87 32,5 12.8 10 3.94 14 473.4

18/10 
stainless steel

60.8824.0110
60.8825.0110

EINSATZ FÜR CHAFING DISH
Insert for Chafing Dish / Support pour Chafing Dish / Interior para Chafing Dish / Inserto 
piatto chafing dish

GN 2/3
GN 2/3

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
35,4 13.94 32,5 12.8 6,5 2.56 5,5 186
35,4 13.94 32,5 12.8 10 3.94 9 304.4

18/10 
stainless steel

60.8824.0230
60.8825.0230

EINSATZ FÜR CHAFING DISH
Insert for Chafing Dish / Support pour Chafing Dish / Interior para Chafing Dish / Inserto 
piatto chafing dish

GN 1/2
GN 1/2

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
26,5 10.43 32,5 12.8 6,5 2.56 3,75 126.9
26,5 10.43 32,5 12.8 10 3.94 6,5 219.8

18/10 
stainless steel

60.8824.0120
60.8825.0120

WARM-BUFFET, ZUBEHÖR
WARM BUFFET ACCESSORIES

WARM-BUFFET, ZUBEHÖR
WARM BUFFET ACCESSORIES
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EINSATZ FÜR CHAFING DISH
Insert for Chafing Dish / Récipient pour Chafing Dish / depósito para  chafing dish / 
inserto piatto chafing dish

GN 1/3
GN 1/3

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. cm in. Ltr. oz.
17,6 6.93 32,5 12.8 6,5 2.56 2,5 84.6

18/10 
stainless steel

60.8824.0130

EINSATZ FÜR CHAFING DISH
Insert for Chafing Dish / Support pour Chafing Dish / Interior para Chafing Dish / Inserto 
piatto chafing dish

rund
round

Höhe
height

Inhalt
capacity

Ø
Ø

Ø außen
Ø outer

cm in. Ltr. oz. cm in. cm in.
8,7 3.43 5 169.1 30 11.81 33,5 13.19
10,5 4.13 6,5 219.8 30 11.81 33,5 13.19

18/10 
stainless steel

60.8915.3010
60.8915.3020

BESTECKABLAGE
Rack for utensils / Range-couverts / Soporte para cubiertos / Vassoio porta posate

für Chafing Dishes, auch separat zu nutzen
for chafing dishes, can also be used separately

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
28 11.02 12 4.72 7 2.76
�

18/10 
stainless steel

57.0033.6040

PORZELLANSCHALE FÜR BESTECKABLAGE
Porcelain bowl for rack for untensils / Récipient en porcelaine pour le rangement des 
couverts / Recipiente de porcelana para soporte de cubiertos / Ciotola in porcellana per 
vassoio porta posate

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
21 8.27 9 3.54 3 1.18
�

18/10 
stainless steel

57.0034.9800

ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

manuell regelbar, für Chafing Dish Ø 30 cm
manually adjustable, for Chafing Dish Ø 30 cm

Länge
length

Breite
width

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. cm in. Watt Volt
20 7.87 20 7.87 550 230 CEE-7/7 (E/F)
�

60.8981.0030

ELEKTROHEIZUNG REGELBAR
Heating element adjustable / Chauffage électrique réglable / Calefactor eléctrico regula-
ble / Riscaldatore elettrico regolabile

manuell regelbar, für INDUCTION PLUS GN 1/1, Chafing Dish GN 1/1, Ø 40 cm
manually adjustable, for INDUCTION PLUS GN 1/1, Chafing Dish GN 1/1, Ø 40 cm

Länge
length

Breite
width

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. cm in. Watt Volt
25 9.84 20 7.87 700 230 CEE-7/7 (E/F)
25 9.84 20 7.87 700 120 NEMA Typ B

60.8981.0020
57.0174.9990

ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

selbstregelnd, für Chafing Dish Ø 30 cm
self-regulating, for Chafing Dish Ø 30 cm

Länge
length

Breite
width

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. cm in. Watt Volt
20 7.87 20 7.87 270 140-250 CEE-7/7 (E/F)
20 7.87 20 7.87 230 110-120 NEMA Typ B

60.8880.0030
60.8980.0030

ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

für Chafing Dish GN 1/1, Ø 40 cm
for Chafing Dish GN 1/1, Ø 40 cm

Länge
length

Breite
width

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. cm in. Watt Volt
25 9.84 20 7.87 600 230 CEE-7/7 (E/F)
25 9.84 20 7.87 600 120 NEMA Typ B

57.0067.9990
60.8980.0040

WARM-BUFFET, ZUBEHÖR
WARM BUFFET ACCESSORIES

WARM-BUFFET, ZUBEHÖR
WARM BUFFET ACCESSORIES
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ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

selbstregelnd, für INDUCTION PLUS Chafing Dish GN 2/3 und rund
self-regulating, for INDUCTION PLUS Chafing Dish GN 2/3 and round

Länge
length

Breite
width

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. cm in. Watt Volt
25 9.84 20 7.87 220 140-250 CEE-7/7 (E/F)
�

57.0024.9990

ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

selbstregelnd, für INDUCTION PLUS GN 2/3 und rund
self-regulating, for INDUCTION PLUS GN 2/3 and round

Länge
length

Breite
width

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. cm in. Watt Volt
25 9.84 20 7.87 200 120 CEE-7/7 (E/F)
�

57.0173.9990

ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

mit Schlüssellöchern, für Chafing Dish 57.0052.6040, 57.0057.6040, 57.0059.6040
with keyholes, for Chafing Dish 57.0052.6040, 57.0057.6040, 57.0059.6040

Länge
length

Breite
width

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. cm in. Watt Volt
25 9.84 20 7.87 600 230 CEE-7/7 (E/F)
�

60.8883.0040

BRENNERHALTER
Burner holder / Support pour brûleur / Soporte quemador / Fornello

für alle Gestelle GN 1/1 und INDUCTION PLUS, nicht für Einbau Chafing Dish 
12.2089.0320 verwendbar
for all stands GN 1/1 and INDUCTION PLUS, cannot be used for built-in chafing dish 
12.2089.0320

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
25,8 10.16 20 7.87 9 3.54
�

18/10 
stainless steel

12.2171.0000

BRENNERHALTER
Burner holder / Support pour brûleur / Soporte quemador / Fornello

für Chafing Dish Ø 30 cm, rund
for Chafing Dish Ø 30 cm, round

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
10,9 4.29 20 7.87 8,7 3.43
�

18/10 
stainless steel

12.2171.1000

BRENNERDOSENHALTER
Burner tin holder / Boîte pour brûleur / Cartucho quemador / Alcool solido

für Brennerdose
for burner tin

Ø außen
Ø outer
cm in.
9,4 3.7
�

18/10 
stainless steel

60.8884.0000

ZWISCHENSTEG FÜR GN EINSÄTZE
Strut / Élément intermédiaire pour inserts GN / Estantería intermedia para interior GN / 
Ponticello per inserti GN

Länge
length
cm in.
32,5 12.8
�

18/10 
stainless steel

60.8853.3250

WARM-BUFFET, ZUBEHÖR
WARM BUFFET ACCESSORIES

WARM-BUFFET, ZUBEHÖR
WARM BUFFET ACCESSORIES
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CEREALIENDISPENSER REIHENLÖSUNG
Cereal dispenser in-line / Distributeurs de céréales alignés / Dispensador de cereales, in-line / Dispenser per cereali in-line

EXCELLENT

mit 3 Behältern, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befüllen, spülmaschinenge-
eignet, Durchmesser Behälter 113 mm, Inhalt jeweils 3,5 Ltr., Unterstellhöhe 95 mm.
with 3 containers, turnable, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, dia. container 4 7/16 
in., capacity each container 123 oz., clear height 3 3/4 in.

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
39 15.35 25 9.84 59,7 23.5
�

18/10 / 
Kunststoff 
stainless / plastic

57.0123.6040

CEREALIENDISPENSER DREHBAR
Cereal dispenser rotable / Distributeurs de céréales pivotants / Dispensador de cereales, rotativo / Dispenser per cereali girevole

EXCELLENT

mit 3 Behältern, drehbar, portionierte und hygienische Entnahme durch Drehen, leicht zu befüllen, spülmaschi-
nengeeignet, Durchmesser Behälter 113 mm, Inhalt jeweils 3,5 Ltr., Unterstellhöhe 95 mm.
with 3 containers, turnable, hygienic portioning by turning, easy to refill, dishwasher safe, dia. container 4 7/16 
in., capacity each container 123 oz., clear height 3 3/4 in.

Höhe
height

Ø außen
Ø outer

cm in. cm in.
59,7 23.5 35,7 14.06
�

18/10 / 
Kunststoff 
stainless / plastic

57.0122.6040

BEHÄLTER FÜR CEREALIENDISPENSER
Container for cereal dispenser / Récipient pour distri-
buteur de céréales / Recipiente para dispensador de 
cereales / Contenitore per dispenser di cereali

Höhe
height

Inhalt
capacity

Ø außen
Ø outer

cm in. Ltr. oz. cm in.
50 19.69 3,5 118.4 11,3 4.45
�

18/10 / 
Kunststoff 
stainless / plastic

57.0127.6040

GETRÄNKEKANNE 1,4 L MIT DECKEL
Jug 1.4 l (49.3 fl.oz.) with lid / Broc pour jus et céréales 
/ Jarra para zumo y cereales / Caraffa per succhi di frutta 
e cereali

SMART

mit Deckel
with lid

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. Ltr. oz.
24,5 9.65 1,4 47.4
�

Kunststoff 
plastic

57.0060.9900

EISRÖHRE
Ice tube / Tube à glaçons / Tubo para hielo / Tubo del 
ghiaccio

mit Crash Ice zu befüllen. Passend zu Saft- und Milch-
dispensern
to be filled with crash ice. Fitting for all juice and milk 
dispensers

Höhe
height

Inhalt
capacity

Ø außen
Ø outer

cm in. Ltr. oz. cm in.
27 10.63 1 33.9 7,5 2.95
�

18/10 
stainless steel

57.0120.6040

SAFTDISPENSER
Juice dispenser / Distributeur à jus / Dispensador de zumo / Dispenser per succhi di frutta

EXCELLENT

individuell höhenverstellbar, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kühlmöglichkeit durch Eisröhre (Zubehör), klare 
Beschriftung/Bebilderung möglich, Vorlage: https://bit.ly/49vjTWV
individually height adjustable, non dripping hygienic spout, cooling with ice tube (accessory), clear labelling/
illustration possible, template: https://bit.ly/49vjTWV

Länge
length

Breite
width

Mindesthöhe
minimum height

Maximalhöhe
maximum height

Inhalt
capacity

Inhalt mit 
Eisröhre
cap. with ice 
tube

cm in. cm in. cm in. cm in. Ltr. oz. Ltr. oz.
30,5 12.01 20 7.87 52 20.47 60 23.62 6,5 219.8 5 169.1
�

18/10 / 
Kunststoff 
stainless / plastic

57.0116.6040

MILCHDISPENSER
Milk dispenser / Distributeur de lait / Dispensador leche / Dispenser latte

EXCELLENT

individuell höhenverstellbar, tropffreier, hygienischer Auslauf, Kühlmöglichkeit durch Eisröhre (Zubehör), klare 
Beschriftung/Bebilderung möglich, Vorlage: https://bit.ly/49vjTWV
individually height adjustable, non dripping hygienic spout, cooling with ice tube (accessory), clear labelling/
illustration possible, template: https://bit.ly/49vjTWV

Länge
length

Breite
width

Mindesthöhe
minimum height

Maximalhöhe
maximum height

Inhalt
capacity

Inhalt mit 
Eisröhre
cap. with ice 
tube

cm in. cm in. cm in. cm in. Ltr. oz. Ltr. oz.
30,5 12.01 20 7.87 52 20.47 60 23.62 6,5 219.8 5 169.1
�

18/10 / 
Kunststoff 
stainless / plastic

57.0118.6040

DISPENSER
DISPENSER

DISPENSER
DISPENSER
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HEIZELEMENT FÜR COFFEE URN
Heating element for coffee urn / Élément chauffant pour urne à café / Elemento calefac-
tor para urna de café / Elemento riscaldante per coffee urn

für Coffee Urn 10 l und 15 l
for coffee urn 10 l (352 oz) and 15 l (528 oz)
nicht kompatibel mit Coffee-Urn-Gestellen der Reihe „Exclusive“
not compatible with coffee urn frames „Exclusive“

Ø außen
Ø outer

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. Watt Volt
21,3 8.39 150 140-250 CEE-7/7 (E/F)
�

57.0225.9990

ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

für Coffee Urn 10 l und 15 l
for coffee urn 10 l (352 oz) and 15 l (528 oz)

Ø außen
Ø outer

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. Watt Volt
21,3 8.39 130 110 NEMA Typ B
�

60.8881.0040

ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

für Coffee Urn 5 l
for coffee urn 5 l (176 oz)
nicht kompatibel mit Coffee-Urn-Gestellen der Reihe „Exclusive“
not compatible with coffee urn frames „Exclusive“

Ø außen
Ø outer

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. Watt Volt
17,2 6.77 150 140-250 CEE-7/7 (E/F)
�

57.0227.9990

COFFEE URN
Coffee urn / Urne à café / Urna de café / Coffee Urn

EXCELLENT

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. Ltr. oz.
25,3 9.96 48 18.9 5 169.1

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.2377.0050 15.2377.0050

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Elektroheizung /� Heating element 57.0227.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8881.0140

COFFEE URN

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. Ltr. oz.
29 11.42 57 22.44 10 338.2

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.2377.0100 15.2377.0100

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Heizelement für Coffee Urn /� Heating element for coffee urn 57.0225.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8881.0040

COFFEE URN

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. Ltr. oz.
30,9 12.17 65 25.59 15 507.3

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.2377.0150 15.2377.0150

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Heizelement für Coffee Urn /� Heating element for coffee urn 57.0225.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8881.0040

COFFEE URN

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. Ltr. oz.
25,3 9.96 45,5 17.91 5 169.1

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.4877.0050 15.4877.0050

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Elektroheizung /� Heating element 57.0227.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8881.0140

COFFEE URN
Coffee urn / Urne à café / Urna de café / Coffee Urn

PROFILE

Breite
width

Höhe
height

Inhalt
capacity

cm in. cm in. Ltr. oz.
29,8 11.73 52 20.47 10 338.2

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.4877.0100 15.4877.0100

Zubehör /� accessories
Brennerdosenhalter /� Burner tin holder 60.8884.0000
Heizelement für Coffee Urn /� Heating element for coffee urn 57.0225.9990
Elektroheizung /� Heating element 60.8881.0040

elektrisch beheizbar
electrical heating

mit Brennstoff beheizbar
for burner heating

DISPENSER
DISPENSER

DISPENSER
DISPENSER
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ELEKTROHEIZUNG
Heating element / Chauffage électrique / Calefactor eléctrico / Riscaldatore elettrico

für Coffee Urn 5 l
for coffee urn 5 l (176 oz)

Ø außen
Ø outer

Heizleistung
heating 
capacity

Netzspannung
line voltage

Stecker
Plug

cm in. Watt Volt
17,2 6.77 130 110 NEMA Typ B
�

60.8881.0140

BUFFETSTÄNDER „S“
Buffet stand „S“ / Support buffet « S » / Puesto de bufé „S“ / Telaio „S“

FLEUR

ohne Schale und Zubehör
without dish and accessoires

Höhe
height
cm in.
9,8 3.86
�

18/10 
stainless steel

57.0035.6040

BUFFETSTÄNDER „M“
Buffet stand „M“ / Support buffet « M » / Puesto de bufé „M“ / Telaio „M“

FLEUR

ohne Schale und Zubehör
without dish and accessoires

Höhe
height
cm in.
13,6 5.35
�

18/10 
stainless steel

57.0036.6040

BUFFETSTÄNDER „L“
Buffet stand „L“ / Support buffet « L » / Puesto de bufé „L“ / Telaio „L“

FLEUR

ohne Schale und Zubehör
without dish and accessoires

Höhe
height
cm in.
21 8.27
�

18/10 
stainless steel

57.0037.6040

ETAGERE
Etagere / Étagère / Etagére / Alzata

EXCELLENT

3-tlg.
3-part

Höhe
height

Ø außen
Ø outer

cm in. cm in.
62,2 24.49 43 16.93

18/10 
stainless steel

versilbert 
silver plated

12.2243.4230 15.2243.4230

BRENNERDOSENHALTER
Burner tin holder / Boîte pour brûleur / Cartucho quemador / Alcool solido

für Brennerdose
for burner tin

Ø außen
Ø outer
cm in.
9,4 3.7
�

18/10 
stainless steel

60.8884.0000

UNIVERSELLE STÄNDER
MULTI-PURPOSE STAnDS

DISPENSER
DISPENSER
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KÜHLPELLET
Cooling pellet / Pellet de refroidissement / Elemento enfriador / Elemento refrigerante

Ersatzteil für Saftständer 12.2261.0000
spare part for juice stand 12.2261.0000

Ø außen
Ø outer
cm in.
19 7.48
�

Kunststoff 
plastic

60.8815.0000

BESTECKSTÄNDER
Cutlery holder / Soporte / Expositor de cubiertos / 
Supporto per posate

Länge
length

Breite
width

Höhe
height

cm in. cm in. cm in.
25 9.84 16 6.3 30 11.81
�

18/10 
stainless steel

12.0605.0000

MENÜLÖFFEL
Table spoon / Cuillère de table / Cuchara de mesa / 
Cucchiaio da tavola

TREND

für Besteckständer 12.0605.0000
for cutlery holder 12.0605.0000

Länge
length
cm in.
19,7 7.76
�

18/10 
stainless steel

06.0547.1700

MENÜGABEL
Table fork / Fourchette de table / Tenedor mesa / 
Forchetta da tavola

TREND

für Besteckständer 12.0605.0000
for cutlery holder 12.0605.0000

Länge
length
cm in.
19,3 7.6
�

18/10 
stainless steel

06.0547.1710

MENÜMESSER
Table knife / Couteau de table / Cuchillo mesa / Coltello 
da tavola

TREND

für Besteckständer 12.0605.0000
for cutlery holder 12.0605.0000

Länge
length
cm in.
21,7 8.54
�

Chromstahl 
chrome steel

06.0547.1840

KAFFEELÖFFEL
coffee/tea spoon / Cuillère à café / Cuchara de café / 
Cucchiaino caffè

TREND

für Besteckständer 12.0605.0000
for cutlery holder 12.0605.0000

Länge
length
cm in.
13,9 5.47
�

18/10 
stainless steel

06.0547.1100

KUCHENGABEL
Cake fork / Fourchette à gâteaux / Tenedor tarta / 
Forchettina dolce

TREND

für Besteckständer 12.0605.0000
for cutlery holder 12.0605.0000

Länge
length
cm in.
14,2 5.59
�

18/10 
stainless steel

06.0547.1750

GABEL
Fork / Fourchette / TENEDOR / Forchetta

TIPTOP

einzuhängen in die Fassung
to clip onto the frame

Länge
length
cm in.
10,8 4.25
�

18/10 
stainless steel

57.0086.6040

LÖFFEL
Spoon / cuiller / cuchara / cucchiaio

TIPTOP

einzuhängen in die Fassung
to clip onto the frame

Länge
length
cm in.
11 4.33
�

18/10 
stainless steel

57.0085.6040

UNIVERSELLE STÄNDER
MULTI-PURPOSE STAnDS

UNIVERSELLE STÄNDER
MULTI-PURPOSE STAnDS
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Never out of 
stock (NOS)

auf Lager auf Anfrage
on stock on request

161

SILBERPFLEGEMITTEL
Silver care product / Nettoyant pour argenterie / Producto para cuidado de plata / 
Prodotto per la cura dell‘argento

für Silber, Messing und Kupfer, geeignet für leichten bis mäßigen Anlauf, enthält 
Wiederanlauf-Schutz.
for silver, brass and copper, suitable for slight to moderate tarnish, contains anti-tar-
nish protection.

Inhalt
capacity
Ltr. oz.
1 33.9
�

57.0175.9990

SILBERREINIGUNGSPULVER HEPPOLIT
Silver Cleaning Powder HEPPOLIT / Poudre de nettoyage de l’argenterie HEPPOLIT / 
Polvo limpiador de plata HEPPOLIT / Polvere per la pulizia dell‘argento HEPPOLIT

5 kg, wirksam in Verbindung mit HEPP-Silberreinigungsapparat oder HEPP-Silberrei-
nigungsplatten. 1 Esslöffel HEPPOLIT in 1 Liter heißem Wasser auflösen, Silbergegen-
stände 2 Minuten in dieser Lauge liegen lassen, spülen.
5 kg, effective in combination with the HEPP Silver Cleaning Apparatus or HEPP Silver 
Cleaning Plates. Dissolve 1 table spoon of HEPPOLIT in 1 litre of hot water, leave silver 
articles for 2 minutes in this solution, rinse.

�
75.9211.0000

PFLEGE
MAINTENAnCE
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A
Ausstellplatte 132
Austerngestell 98

B
Barständer 85
Behälter für Cerealiendispenser 153
Beschriftungshalter hinten ansteckbar 127
Beschriftungshalter vorne hängend oder als 
Aufsteller

127

Besteckablage 148
Besteckhalter 127
Besteckständer 158
Blumenvase 107
Brennerdosenhalter 137
Brennerhalter 137
Brotkorb 97
Brotkorb L 121
Brotkorb M 121
Brotkorb S 97
Brotschneidebrett GN 1/1 – Eiche 121
Buffetgestell GN 1/1 INDUCTION PLUS 138
Buffetgestell GN 1/1, schwarz, INDUCTION PLUS 136
Buffetgestell GN 2/3 INDUCTION PLUS 139
Buffetgestell GN 2/3, schwarz, INDUCTION PLUS 136
Buffetgestell rund INDUCTION PLUS 140
Buffetgestell rund, schwarz, INDUCTION PLUS 136
Buffetständer „L“ 84
Buffetständer „M“ 84
Buffetständer „S“ 83
Butterdose 93

C
Cerealiendispenser drehbar 153
Cerealiendispenser Reihenlösung 152
Chafing Dish GN 1/1 142
Chafing Dish Haube GN 1/1 143
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 137
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 2/3 137
Chafing Dish INDUCTION PLUS, rund 138
Chafing Dish schwarz/gold, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish schwarz/gold, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish schwarz/gold, INDUCTION PLUS, 
rund

135

Chafing Dish schwarz/kupfer, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish schwarz/kupfer, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish schwarz/kupfer, INDUCTION PLUS, 
rund

136

Chafing Dish schwarz/silber, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish schwarz/silber, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

134

Chafing Dish schwarz/silber, INDUCTION PLUS, 
rund

135

Chafing Dish Ø 30 cm 142
Champagnerkühler 87
Champagnerschüssel 86
Chillcup 99
Coffee Urn 154

D
Deckel mit Ausschnitt 76

E
Eierbecher 130
Einsatz für Chafing Dish 147
Eisbecher 95
Eisröhre 153
Eisschale 94
Eiswanne 87
Eiswanne GN 1/1 126
Eiswanne L 125
Eiswanne M 125
Eiswasserkanne 101
Elektroheizung 134
Elektroheizung regelbar 134
Essig- / Ölflasche 103
Etagere 82
Etagere 3L 117
Etagere L-M-S 116
Etagere M-S 116
Etagere S-XS 116

F
Fingerschale 99

F
Flaschen-Gläserteller 90
Flaschenkühler 88

G
Gabel 159
Gebäckständer 82
Getränkekanne 1,4 L mit Deckel 153
Getränkekühler 87
Glaseinsatz 81

H
Heizelement für Coffee Urn 154
Holzschale „M“ 96
Holzschale „S“ 96
Honig-Konfitürendose 85
Hygieneschutz L 131
Hygieneschutz M 131

K
Kaffeekanne 76
Kaffeelöffel 159
Klapphaube 143
Kuchengabel 159
Kugelglocke 93
Käsedose 101
Kühlakku 130
Kühlpellet 158

L
Leuchter 107
Löffel 159

M
Menage 106
Menügabel 158
Menülöffel 158
Menümesser 158
Milch- und Sahnebehälter 76
Milchdispenser 152
Milchkanne 77

O
Obstkorb 98

P
Pfeffermühle 103
Pfefferstreuer 104
Platte GN 1/1 Melamin Betonoptik 122
Platte GN 1/1 Melamin Eicheoptik 122
Platte L Melamin Betonoptik 122
Platte L Melamin Eicheoptik 122
Podestfüße M 126
Podestfüße S 127
Podestplatte M Eiche 126
Podestplatte S Eiche 126
Porzellan-Einsatz 125
Porzellanschale „M“ 96
Porzellanschale „S“ 96
Porzellanschale „S“mit 3-Teilung 95
Porzellanschale für Besteckablage 148
Porzellanschale L 35 124
Porzellanschale L 65 124
Porzellanschale M 35 124
Porzellanschale M 65 124
Porzellanschale S 35 123
Porzellanschale S 65 123
Porzellanschale XS 35 123
Porzellanschale XS 65 123

R
Rahmen GN 1/1 100 120
Rahmen GN 1/1 40 120
Rahmen GN 1/1 70 120
Rahmen L 100 120
Rahmen L 40 119
Rahmen L 70 119
Rahmen M 100 119
Rahmen M 40 118
Rahmen M 70 119
Rahmen S 100 97
Rahmen S 40 118
Rahmen S 70 97
Rahmen XS 100 117
Rahmen XS 40 117
Rahmen XS 70 117
Reservierschild 109
Roheisbehälter 90
Roheiszange 92
Rolltop-Haube GN 1/1, Kunststoff 131

S
Saftdispenser 152
Salzmühle 103
Salzstreuer 104
Sauciere 93
Schneckenpfanne 102
Senfgefäß 101
Servier- und Menagentablett „M“ 95
Servier- und Menagentablett „S“ 95
Servierplatte 93
Serviertablett 100
Serviettenring 108
Silberpflegemittel 160
Silberreinigungspulver HEPPOLIT 160
Steg für Brotkorb, Etagere L-M-S 116
Ständer für 3 Konfitürengläser 84
Ständer für 5 Konfitürengläser 84
Ständer für Champagnerkühler 89
Suppenstation 144

T
Teekanne 76
Teesieb 80
Teesieb 18/10 f. Teekanne 6053290600 78
Teesieb 18/10 f. Teekanne 6053291200 78
Tellerglocke 110
Tischnummer 109
Tischnummernschild 109
Tischnummernständer 109
Toastständer 130
Tortenmesser 129
Tortenmesserbehälter 130

U
Universalständer 83
Unterteller 94

W
Weinkühler 86
Weinkühlerständer 89
Windlicht 107

Z
Zahnstocherbehälter 103
Zitronenpresse 80
Zuckerbehälter 76
Zuckerbox 80
Zuckerdose 77
Zuckerstreuer 79
Zuckerständer 81
Zwischensteg für GN Einsätze 151

INDEX DE
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INDEX EN

B
Banquet tray 132
Beverage cooler 87
Bottle and glass tray 90
Bottle-cooler 88
Bread basket 97
Bread basket L 121
Bread basket M 121
Bread basket S 97
Bread cutting board GN 1/1 – Oak 121
Buffet stand “L” 84
Buffet stand “M” 84
Buffet stand “S” 83
Buffet stand GN 1/1 INDUCTION PLUS 136
Buffet stand GN 2/3 INDUCTION PLUS 136
Buffet stand round INDUCTION PLUS 136
Burner holder 137
Burner tin holder 137
Butter dish 93

C
Cake fork 159
Cake knife 129
Cake knife stand 130
Candelabra 107
Candle lamp 107
Cereal dispenser in-line 152
Cereal dispenser rotable 153
Chafing Dish black/copper, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish black/copper, INDUCTION PLUS, 
GN1/1

134

Chafing Dish black/copper, INDUCTION PLUS, 
round

136

Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish black/gold, INDUCTION PLUS, 
round

135

Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

134

Chafing Dish black/silver, INDUCTION PLUS, 
round

135

Chafing Dish cover GN 1/1 143
Chafing Dish GN 1/1 142
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 137
Chafing Dish INDUCTION PLUS, GN 2/3 137
Chafing Dish INDUCTION PLUS, round 138
Chafing Dish Ø 30 cm 142
Champagne bowl 86
Champagne cooler 87
Cheese dish 101
Chillcup 99
Chillcup 18/10 13 cm, 2 parts 99
Coffee pot 76
Coffee urn 154
coffee/tea spoon 159
Container for cereal dispenser 153
Cooling pellet 158
Cover 110
Crosspiece for brad basket, etagere L-M-S 116
Cruet stand 106
Cutlery holder 158

D
Dome cover 93

E
Egg cup 130
Etagere 82
Etagere 3L 117
Etagere L-M-S 116
Etagere M-S 116
Etagere S-XS 116

F
Finger bowl 99
Flap rolltop cover 143
Fork 159
Frame GN 1/1 100 120
Frame GN 1/1 40 120
Frame GN 1/1 70 120
Frame L 100 120
Frame L 40 119
Frame L 70 119
Frame M 100 119

F
Frame M 40 118
Frame M 70 119
Frame S 100 97
Frame S 40 118
Frame S 70 97
Frame XS 100 117
Frame XS 40 117
Frame XS 70 117
Fruit basket 98

G
Glas insert 101
Glass insert 81

H
Heating element 134
Heating element adjustable 134
Heating element for coffee urn 154
Hygienic cover L 131
Hygienic cover M 131

I
Ice bucket 90
Ice cream bowl 94
Ice cream cup 95
Ice pack 130
Ice pan 87
Ice tongs 92
Ice tray GN 1/1 126
Ice tray L 125
Ice tray M 125
Ice tube 153
Insert for Chafing Dish 147

J
Jam/honey pot 85
Jug 1.4 l (49.3 fl.oz.) with lid 153
Juice dispenser 152

L
Label holder attachable 127
Label holder hinged 127
Lemon squeezer 80
Lid with cut-out 76

M
Milk dispenser 152
Milk jug 76
Multi purpose stand 83
Mustard pot 101

N
Napkin ring 108

O
Oyster rack 98

P
Pastry stand 82
Pedestal feet M 126
Pedestal feet S 127
Pedestal plate M oak 126
Pedestal plate S oak 126
Pepper mill 103
Pepper shaker 104
Plate GN 1/1 Melamine concrete look 122
Plate GN 1/1 Melamine oak look 122
Plate L Malamine oak look 122
Plate L Melamine concrete look 122
Porcelain bowl for rack for untensils 148
Porcelain dish “M” 96
Porcelain dish “S” 96
Porcelain dish “S” with 3 divisions 95
Porcelain dish L 35 124
Porcelain dish L 65 124
Porcelain dish M 35 124
Porcelain dish M 65 124
Porcelain dish S 35 123
Porcelain dish S 65 123
Porcelain dish XS 35 123
Porcelain dish XS 65 123
Porcelain insert 125

R
Rack for utensils 148
Reserved sign 109
Roll-top cover GN 1/1, plastic 131

S
Salt mill 103
Salt shaker 104

S
Sauce boat 93
Serving platter 93
Serving tray 100
Serving tray “M” 95
Serving tray “S” 95
Silver care product 160
Silver Cleaning Powder HEPPOLIT 160
Snack stand 85
Snail dish 102
Soup Station 144
Spoon 159
Spoon rest 127
Stand for 3 jam glasses 84
Stand for 5 jam glasses 84
Stand for champagne cooler 89
Stand for wine cooler 89
Strut 151
Sugar bowl 76
Sugar box 80
Sugar dispenser 79
Sugar server 81

T
Table fork 158
Table knife 158
Table number 109
Table number sign 109
Table number stand 109
Table spoon 158
Tea pot 76
Tea strainer 80
Tea strainer stainless steel f. tea pot 
6053290600

78

Tea strainer stainless steel f. tea pot 
6053291200

78

Toast rack 130
Toothpick stand 103

U
Underliner 94

V
Vase 107
Vinegar / oil bottle 103

W
Water pitcher 101
Wine cooler 86
Wood dish “M” 96
Wood dish “S” 96
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A
Assiette pour bouteille/verre 90

B
Bac en porcelaine 129
Bac à glace 87
Bac à glace GN 1/1 126
Bac à glace L 125
Bac à glace M 125
Bac à lait et à crème 76
Beurrier 93
Bloc réfrigérant 130
Bougeoir 107
Boîte confiture/miel 85
Boîte pour brûleur 137
Boîte à fromage 101
Boîte à sucre 80
Broc pour jus et céréales 153
Burette à vinaigre/huile 103

C
Cadre GN 1/1 100 120
Cadre GN 1/1 40 120
Cadre GN 1/1 70 120
Cadre L 100 120
Cadre L 40 119
Cadre L 70 119
Cadre M 100 119
Cadre M 40 118
Cadre M 70 119
Cadre S 100 97
Cadre S 40 118
Cadre S 70 97
Cadre XS 100 117
Cadre XS 40 117
Cadre XS 70 117
Cafetière 76
Carafe à eau glacée 101
Chafing Dish GN 1/1 142
Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3 137
Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 137
Chafing Dish INDUCTION PLUS, rond 138
Chafing Dish noir/argent, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish noir/argent, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

134

Chafing Dish noir/argent, INDUCTION PLUS, 
rond

135

Chafing Dish noir/PVD cuivre, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish noir/PVD cuivre, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish noir/PVD cuivre, INDUCTION 
PLUS, rond

136

Chafing Dish noir/PVD or, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish noir/PVD or, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish noir/PVD or, INDUCTION PLUS, 
rond

135

Chafing Dish Ø 30 cm 142
Chauffage électrique 134
Chauffage électrique réglable 134
Chillcup 99
Cloche pour assiette 110
Cloche ronde 93
Coquetier 130
Corbeille à fruits 98
Corbeille à pain 97
Corbeille à pain L 121
Corbeille à pain M 121
Corbeille à pain S 97
Coupe à glace 94
Couteau de table 158
Couteau à tarte 129
Couvercle avec fente 76
Couvercle rabattable 143
cuiller 159
Cuillère de table 158
Cuillère à café 159

D
Distributeur de lait 152
Distributeur à jus 152
Distributeurs de céréales alignés 152
Distributeurs de céréales pivotants 153

E
Ensemble condiments 106

E
Élément chauffant pour urne à café 154
Élément intermédiaire pour inserts GN 151
Étagère 82
Étagère 3L 117
Étagère L-M-S 116
Étagère M-S 116
Étagère S-XS 116

F
Fourchette 159
Fourchette de table 158
Fourchette à gâteaux 159

M
Moulin à poivre 103
Moulin à sel 103

N
Nettoyant pour argenterie 160
Numéro de table 109

P
Panneau de réservation 109
Panneau pour numéros de table 109
Passoire à thé 80
Pellet de refroidissement 158
Photophore 107
Pichet à lait 77
Pieds d’estrade M 126
Pieds d’estrade S 127
Pince en fonte brute 92
Planche à pain GN 1/1 - Chêne 121
Plaque GN 1/1 mélamine look béton 122
Plaque GN 1/1 mélamine look chêne 122
Plaque L mélamine look béton 122
Plaque L mélamine look chêne 122
Plat à servir 93
Plateau 100
Plateau d’exposition 133
Plateau de présentation 132
Plateau de service et à condiments « M » 95
Plateau de service et à condiments « S » 95
Plateau d’estrade M chêne 126
Plateau d’estrade S chêne 126
Poivrière 104
Porte-couverts 127
Porte-toasts 130
Poudre de nettoyage de l’argenterie HEPPOLIT 160
Poêle à escargots 102
Presse-citron 80
Présentoir de bar 85
Présentoir à pâtisseries 82
Présentoir à sucre 81

R
Rafraîchisseur 88
Rafraîchisseur de boissons 87
Rafraîchisseur à vin 86
Range-couverts 148
Rince-doigts 99
Rond de serviette 108
Récipient en fonte brute 90
Récipient en porcelaine 125
Récipient en porcelaine L 35 124
Récipient en porcelaine L 65 124
Récipient en porcelaine M35 124
Récipient en porcelaine M65 124
Récipient en porcelaine pour le rangement des 
couverts

148

Récipient en porcelaine S 65 123
Récipient en porcelaine S35 123
Récipient en porcelaine XS 35 123
Récipient en porcelaine XS 65 123
Récipient en porcelaine « M » 96
Récipient en porcelaine « S » 96
Récipient en porcelaine « S » plat avec trois 
compartiments

95

Récipient pour Chafing Dish 147
Récipient pour couteau à tarte 130
Récipient pour distributeur de céréales 153
Récipient à cure-dents 103
Récipient à sucre 76

S
Saladier en bois « M » 96
Saladier en bois « S » 96
Salière 104
Saucière 93

S
Saupoudreuse à sucre 79
Seau à champagne 86
Soporte 158
Sous-tasse 94
Station à soupe 144
Sucrier 77
Support buffet GN 1/1 INDUCTION PLUS 138
Support buffet GN 2/3 INDUCTION PLUS 139
Support buffet rond INDUCTION PLUS 140
Support buffet « L » 84
Support buffet « M » 84
Support buffet « S » 83
Support pour 3 pots de confiture 84
Support pour 5 pots de confiture 84
Support pour brûleur 137
Support pour Chafing Dish 147
Support pour corbeille à pain, étagère L-M-S 116
Support pour huîtres 98
Support pour inscription accroché à l’avant ou en 
tant que présentoir

127

Support pour inscription, à l’arrière 127
Support pour numéros de table 109
Support pour rafraîchisseur à vin 89
Support pour seau à champagne 89
Support universel 83

T
Théière 76
Tube à glaçons 153

U
Urne à café 154

V
Vase 107
Verre de rechange 81
Verre à glace 95
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A
Acumulador 130
Azucarero 76

B
Bajoplatos “M” 95
Bajoplatos “S” 95
Bandeja 100
Bandeja de banquete 132
Bandeja para botella y vasos 90
Bol de champán 86
Bote para miel-mermelada 85

C
cafetera 76
Calefactor eléctrico 134
Calefactor eléctrico regulable 134
Campana con pomo 110
Candelero 107
Cartucho quemador 137
CESTA PARA FRUTA 98
Chafing Dish GN 1/1 142
Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3 137
Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 137
Chafing Dish INDUCTION PLUS, redondo 138
Chafing Dish negro/cobre PVD, INDUCTION 
PLUS, GN 1/1

134

Chafing Dish negro/cobre PVD, INDUCTION 
PLUS, GN 2/3

135

Chafing Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish negro/oro PVD, INDUCTION PLUS, 
redondo

135

Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

134

Chafing Dish negro/plata, INDUCTION PLUS, 
redondo

135

Chafing Dish negro/rame PVD, INDUCTION 
PLUS, redondo

136

Chafing Dish Ø 30 cm 142
Chillcup 99
Colador de té 80
Copa Helado 94
Cubeta para hielo 87
Cubeta para hielo GN 1/1 126
Cubeta para hielo L 125
Cubeta para hielo M 125
Cubierta de domo 93
Cubo bebidas 87
Cubo champán 87
cuchara 159
Cuchara de café 159
Cuchara de mesa 158
Cuchillo mesa 158
Cuchillo tarta 129

D
depósito para  chafing dish 147
Dispensador de cereales, in-line 152
Dispensador de cereales, rotativo 153
Dispensador de zumo 152
Dispensador leche 152

E
Elemento calefactor para urna de café 154
Elemento enfriador 158
Enfriador botella 86
Estantería intermedia para interior GN 151
Etagére 82
Etagére 3L 117
Etagére L-M-S 116
Etagére M-S 116
Etagére S-XS 116
Etiqueta número de mesa 109
Etiqueta reservado 109
Expositor de cubiertos 158
Exprimidera 80

F
Farol 107
Florero 107

H
Huevera 130

I
interior de porcelana 129
Interior para Chafing Dish 147
Interior porcelana 125

J
Jarra agua con hielo 101
Jarra leche 77
Jarra para zumo y cereales 153

L
Lavadedos 99

M
Mantequera 93
Marco GN 1/1 100 120
Marco GN 1/1 40 120
Marco GN 1/1 70 120
Marco L 100 120
Marco L 40 119
Marco L 70 119
Marco M 100 119
Marco M 40 118
Marco M 70 119
Marco S 100 97
Marco S 40 118
Marco S 70 97
Marco XS 100 117
Marco XS 40 117
Marco XS 70 117
molinillo pimienta 103
molinillo sal 103

N
Número de mesa 109

P
Palillero 103
Panera 97
Panera L 121
Panera M 121
Panera S 97
Pies pedestal M 126
Pies pedestal S 127
Pimentero 104
Pinza para hielo 92
Platillo 94
Plato GN 1/1 melamina, apariencia encina 122
Plato GN 1/1 melamina, apariencia hormigón 122
Plato L melamina, apariencia encina 122
Plato L melamina, apariencia hormigón 122
Plato pedestal M encina 126
Plato pedestal S encina 126
Polvo limpiador de plata HEPPOLIT 160
Porta número de mesa 109
Portacubos champán 89
Portapasteles 82
Portatostadas 130
Producto para cuidado de plata 160
Puesto de aperitivos 85
Puesto de azúcar 81
Puesto de bufé “L” 84
Puesto de bufé “M” 84
Puesto de bufé “S” 83

R
Recipiente cuchillo tarta 130
Recipiente de leche y crema 76
Recipiente de porcelana “M” 96
Recipiente de porcelana “S” 96
Recipiente de porcelana “S” plano, con 3 
divisiones

95

Recipiente de porcelana L 35 124
Recipiente de porcelana L 65 124
Recipiente de porcelana M 35 124
Recipiente de porcelana M 65 124
Recipiente de porcelana para soporte de 
cubiertos

148

Recipiente de porcelana S 35 123
Recipiente de porcelana S 65 123
Recipiente de porcelana XS 35 123
Recipiente de porcelana XS 65 123
Recipiente hielo 90
Recipiente para dispensador de cereales 153
Recipiente queso 101
Recipiente sopa 144

S
Salero 104
Salsera 93

S
Sartén caracoles 102
Servicio para condimentos 106
Servilletero 108
Soporte ostras 98
Soporte para 3 botes de mermelada 84
Soporte para 5 botes de mermelada 84
Soporte para bufé GN 1/1 INDUCTION PLUS 138
Soporte para bufé GN 2/3 INDUCTION PLUS 139
Soporte para bufé, redondo INDUCTION PLUS 140
Soporte para cubiertos 127
Soporte para cubo champán 89
Soporte para etiqueta, colgante delante o como 
expositor

127

Soporte para etiqueta, parado detrás 127
Soporte para panera, Etagére L-M-S 116
Soporte quemador 137
Soporte universal 83

T
Tabla de cortar pan GN 1/1 - Roble 121
Tapa abatible 143
Tapa Chafing Dish GN 1/1 143
Tapa con recorte 76
TENEDOR 159
Tenedor mesa 158
Tenedor tarta 159
tetera 76
Tubo para hielo 153

U
Urna de café 154

V
Vaso adicional 81
Vaso helado 95
Vinagrera/Aceitera 103
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A
Alcool solido 137
Alzata 82
Alzata 3 L 117
Alzata L-M-S 116
Alzata M-S 116
Alzata per dolci 82
Alzata per snack 85
Alzata S-XS 116

B
Base piedistallo M 126
Base piedistallo S 127
Bicchiere per gelato 95

C
caffettiera 76
Campana per dolci 93
Candeliere 107
Candeliere per esterni 107
Caraffa per aceto/olio 103
Caraffa per acqua 101
Caraffa per succhi di frutta e cereali 153
Cestino frutta 98
Cestino portapane 97
Cestino portapane L 121
Cestino portapane M 121
Cestino portapane S 97
Chafing Dish INDUCTION PLUS GN 2/3 137
Chafing dish INDUCTION PLUS, GN 1/1 137
Chafing Dish INDUCTION PLUS, rotondo 138
Chafing Dish nero/argento, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish nero/argento, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

134

Chafing Dish nero/argento, INDUCTION PLUS, 
rotondo

135

Chafing Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish nero/oro PVD, INDUCTION PLUS, 
rotondo

135

Chafing Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS, 
GN 1/1

134

Chafing Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS, 
GN 2/3

135

Chafing Dish nero/rame PVD, INDUCTION PLUS, 
rotondo

136

Chafing dish Ø 30 cm 142
Chafing dish, GN 1/1 142
Ciotola in legno “M” 96
Ciotola in legno “S” 96
Ciotola in porcellana “M” 96
Ciotola in porcellana “S” 96
Ciotola in porcellana “S” con 3 vaschette 95
Ciotola in porcellana L 35 124
Ciotola in porcellana L 65 124
Ciotola in porcellana M 35 124
Ciotola in porcellana M 65 124
Ciotola in porcellana per vassoio porta posate 148
Ciotola in porcellana S 35 123
Ciotola in porcellana S 65 123
Ciotola in porcellana XS 35 123
Ciotola in porcellana XS 65 123
Coffee Urn 154
Colino per tè 80
Coltello da tavola 158
Coltello torta 129
Contenitore coltello per torte 130
Contenitore per dispenser di cereali 153
Contenitore per zucchero rettangolare 80
Coperchio con punto aperto per cucchiaio 76
Coperchio per chafing dish GN 1/1 143
Coperchio rolltop 143
Coppa gelato 94
Coppa lavadita 99
Copripiatto 110
Cucchiaino caffè 159
cucchiaio 159
Cucchiaio da tavola 158

D
Dispenser latte 152
Dispenser per cereali girevole 153
Dispenser per cereali in-line 152
Dispenser per succhi di frutta 152

E
Elemento refrigerante 130
Elemento riscaldante per coffee urn 154

F
Forchetta 159
Forchetta da tavola 158
Forchettina dolce 159
Fornello 137

I
Inserto in vetro 81
inserto piatto chafing dish 147
Inserto porcellana 125
interno in porcellana 129

L
Lattiera 76
Legatovagliolo 108

M
macinasale 103
Menage 106
micinapepe 103

N
Numero tavolo 109

P
Padella per lumache 102
Pepiera 104
Piattino 94
Piatto GN 1/1 Melamina Effetto cemento 122
Piatto GN 1/1 Melamina Effetto rovere 122
Piatto L Melamina Effetto cemento 122
Piatto L Melamina Effetto rovere 122
Pinza per ghiaccio 92
Poggia posate 127
Polvere per la pulizia dell’argento HEPPOLIT 160
Ponticello per inserti GN 151
Porta stuzzicadenti 103
Porta targhette anteriore da appendere o da 
esposizione

127

Porta targhette posteriore 127
Portaburro 93
Portaformaggio 101
Portatoast 130
Portauovo 130
Prodotto per la cura dell’argento 160

R
Raffredda-bevande 87
Recipiente per zucchero 76
Rinfrescabottiglie 88
Rinfrescavino 86
Riscaldatore elettrico 134
Riscaldatore elettrico regolabile 134

S
Saliera 104
Salsiera 93
Secchiello del ghiaccio 90
Secchiello ghiaccio 99
Secchiello per champagne 86
Set per miele e marmellate 85
Set per servire lo zucchero 81
Sottobicchiere-/bottiglia 90
Spargizucchero 79
Spremilimone 80
Supporto multifunzione per piatti 83
Supporto per 3 vasetti di confettura 84
Supporto per 5 vasetti di confettura 84
Supporto per cestino portapane, alzata L-M-S 116
Supporto per numero tavolo 109
Supporto per piatto frutti di mare 98
Supporto per posate 158
Supporto per rinfrescavino 89
Supporto secchiello per champagne 89

T
Tagliere per pane GN 1/1 - Rovere 121
Targhetta numero tavolo 109
Targhetta Reserviert 109
Tavola per piedistallo M Rovere 126
Tavola per piedistallo S Rovere 126
teiera 76
Telaio “L” 84
Telaio “M” 84
Telaio “S” 83
Telaio GN 1/1 100 120
Telaio GN 1/1 40 120

T
Telaio GN 1/1 70 120
Telaio GN 1/1 INDUCTION PLUS 138
Telaio GN 2/3 INDUCTION PLUS 139
Telaio L 100 120
Telaio L 40 119
Telaio L 70 119
Telaio M 100 119
Telaio M 40 118
Telaio M 70 119
Telaio rotondo INDUCTION PLUS 140
Telaio S 100 97
Telaio S 40 118
Telaio S 70 97
Telaio XS 100 117
Telaio XS 40 117
Telaio XS 70 117
Tubo del ghiaccio 153

V
Vasca ghiaccio 87
Vasca ghiaccio GN 1/1 126
Vasca ghiaccio L 125
Vasca ghiaccio M 125
Vaso per fiori 107
Vassoio 100
Vassoio per buffet 132
Vassoio per servire e per menage “M” 95
Vassoio per servire e per menage “S” 95
Vassoio porta posate 148

Z
Zuccheriera 77
Zuppiera elettrica 144
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